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6.	Tabela de seleção de rolamentos BEP 7-60
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1.	Detalhes do produto

N.º Designação N.º Designação
1 Maleta de transporte 7 S1 Barra guía com martelo 

deslizante
2 Manual de instruções 8 Braço de extração E45-60
3 Braço de extração E30-40 9 Braço de extração E10-12
4 Braço de extração E20-28 10 Mango
5 Braço de extração E15-17 11 Braço de extração E7-9
6 S2 Barra guía com martelo 

deslizante

O conjunto extrator interno de rolamentos BEP  7-60 permite a 
desmontagem rápida e segura de rolamentos, engrenagens e polias 
com ajuste de anel externo a partir do alojamento. 

2.	Dados técnicos

Maleta de ferramentas

Dimensões 530 x 110 x 360 mm

Peso 9,4 kg

Fusos

Comprimento S1 417 mm

S2 557 mm

Combinável com S1 E7-9, E10-12, E15-17, E20-28

S2 E30-40, E45-60
Dimensões detalhadas e desenhos técnicos podem ser encontrados na Folha de Dados Técnicos do BEP 7-60.

3.	Seguridad

	! Risco de prender os dedos
	! Usar óculos protetores
	! Usar luvas de proteção
	! Usar calçado de proteção

4.	Aplicação
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Com base na tabela de seleção 
de rolamentos no verso (Cap. 
6), selecione os componentes 
de extração adequados para o 
rolamento.

Você precisará de: 1 mandril 
de fixação, 1 haste-guia, 1 
martelo deslizante, 1 cabo.

NOTA  Certifique-se de que o martelo deslizante e a haste-guia 
sejam obrigatoriamente do mesmo sistema (S1 ou S2) para evitar 
danos às ferramentas.

3 4

Parafuse o cabo na haste-guia. Deslize o martelo deslizante 
sobre a haste-guia com a 
extremidade larga voltada para 
a frente.
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Parafuse o mandril de fixação 
na extremidade da haste-guia.

Segure o extrator pelo cabo e 
puxe o mandril de fixação para 
trás com a mão livre.

NOTA  Antes do uso, verifique se todos os componentes estão 
firmemente encaixados para evitar riscos de lesão causados por peças 
soltas.
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Insira o mandril tensionado 
diretamente no furo do 
rolamento e solte-o. O mandril 
trava com um clique audível.

Deslize o martelo para a frente 
e puxe-o com força e de forma 
brusca para trás contra o cabo.
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Atenção (perigo de esmaga-
mento): Não prenda os dedos 
entre o martelo deslizante e 
o cabo.

Repita este procedimento 
até que o rolamento esteja 
completamente solto do 
alojamento.

5.	Manutenção

•	 Lubrifique regularmente as roscas de todos os componentes 
para minimizar o desgaste e garantir um funcionamento suave.

•	 Os componentes individuais não devem, em hipótese alguma, 
ser modificados estruturalmente. Modificações comprometem a 
resistência do material e geram riscos de segurança.

•	 Caso algum componente esteja danificado, ou seja perdido, você 
pode solicitar todos os componentes individualmente.

NOTA
A garantia do produto se restringe a defeitos originais de material e 
fabricação e não cobrirá danos causados por manuseio inadequado, 
uso indevido e/ou qualquer outro uso inadequado deste produto.
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Wählen Sie anhand der Lager-
Zuordnungstabelle auf der 
Rückseite (Kap. 6) die geeig-
neten Abziehkomponenten für 
das Lager aus.

Sie benötigen: 1 Spannzange, 
1 Führungsstab, 1 Gleit-
hammer, 1 Griff.


